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L I S T E K . 

Bibl i jograf i ja s lovenska. Pod tem naslovom hočemo odslej naznanjati vse nove 

knjige slovenske, ki se pošiljajo uredništvi) našemu; q varnejših izmed njih bodeče o 

— Te dni jc prišel na svetlo 54, к rezek » S l o v e n s k e T a l i j e t , k i jo na 

svetlo daje dramatično društvo v L jub l jan i . Ta zvezek obsega veselo Igi'o v t reh dejanj ih 

» T e š k e (!) r ibe«, ki jo je s-pisal Mihael Bahttki, poslovenil pa Jmp Debsvcc, in veselo 
ro v jednem dejanji » P o p o l n a ž e 11 a«, poslovenjeno po Ka ro l u Gi i r l iUu, Cena temu 

;;vezku je So kr. 

— S l u ž b o v n i k nemško-slovenski za cesarsko kral jevo vojsko (Dienstreglement 

deutsch-slovenisch, für d us kaiserl ich-königl iche t leer). P rv i del. D r u g I ciutisek službo vnika 

i a leta. t S 73. Poslovenil Attdnj Comet plemeniti SoMran^ e. kr. major v pokoj i —Samo-
založba. Nat isni la t iskarna dru£be sv, Mohor ja v Celovci iSSi>, m S, 1 4 3 str. Cena Ko k r . 

Neumorno delavni domol jubn i gospod major pl. Sočebrau nam tukaj važno knj igo 

slovensko za vojaško službovanje podaje V novem IZ d a nj i , Gospod major je razven >S1UK-

bovnika« fv t reh del i l i ) poslovenil tudi šc te vojaške knj ige: »Gamizonska in i t r a i n a 

služba t , dalje »Wemdlova puška«, >l 'ouk o zemljiški«, »Osnova vojske« in je v rhu tega 

izdal slovensko slovnico vojaško. Za tisek pr ipravl jene pa ima Se te vojaške b u k v e : ,,Po-

učilo o streljanji« (S&biess-Instruction) in »Vežbovniks (Eršftrzier-Reglement), Vse zgoraj 

naštete knj ige so na proda j i p r i gosp. pisatel j i v Grabit i (Grasbachgasse 40) ali pa po 

raznih večj ih t iskarnah. Vr lemu gospodu pisatelju p r i njegovem pr idnem in velezaslučnem 

delovanji želimo najboljšega vspeha! 

R u d o l f H a b s b u r s k i , oče avstrijske cesarske rod o vi ne. Spisal slo-

venski mladin i J'?. /Inhud, e- kr. gimnazi jski profesor. Izdala in založila t ,Družba sv. Ci-

r i l a in Metoda1 ' , tisek J. Elaznikovih naslednikov v L jub l jan i 1889, S, 77 str. Cena 

20 T o ;e drug i zvezek knjižnice, namenjene mladin i slovenski, k i j o izdava ome-

njena Šolska družba; v prvem zve*ku je isti pisatelj opisal življenje in v ladanje K j . V . 

presvetlega cesarja Frančiška Jožefa L — C profesor 1<V. l i n bacl pr ipoveduje v lepein, mla-

d in i pr imernem jesiku živahno in pr i je tno; zatorej bi želeli, da b i vspešuo nadaljeval 

pričeto knjižnico- Avstr i jska zgodovina podaje pisatelju to l iko zanimivih dob, v r l i h vla-

darjev in iübornih junakov, da mu ne bode težko izbirat i . S tak im ber i vom b i se izdatno 

okrepi la v mladih srcih slovenskih l jubezen do skupne nase domovine. Poleg tega pa 

svetujemo g. pisatelju, naj se ozre tudi na bogati zaklad slovenskih narodnih pr ipovedek, 

k i so n jemu znane, kakor malokomu izmed nas, i n naj opise tudi nekatere slavne Slo-

vence iz raznih stanov, da se v mladin i naši poleg dinastičnega čuta ukoren iu i prava v 1 • 
zavest slovenska. 

O s e b n a v e s t . Preblagorodnega gospoda Dr. Vttiroiiava Jagtfa, rednega profe-

sorja slovanskega jezikoslovja na vseučilišči dunajskem, kjer je v prospeh temeljEtejših 

Študij osnoval tud i slovanski seminar, podel i lo j e N j . V. naslov dvorskega svetovalca. 

» V i t a v i t a e meac .« D r . I . Tavčarjevo zgodovinsko sliko tega imena. ^ i je na-

tisu ena v »L jub l j . Zvonu« ]. 1883., p r iobč i l je na nemški jezik preloženo g. Bogomil Krek 
v brüskem pol i t ičnem tedniku »Der Beobachter«. Ke r so zaradi te zgodovinske slike razni 

nemški časopisi in tud i nekateri nemški državni poslanci napadal i »Zvonovega* urednika 

navajajoči razne iz vsega slika intrgane stavke Њ nje, pr iporočamo g- K rekov prevod tem 

resnicol jubnim gospodom, naj ga razborito ber6 in, i e imajo kaj moškega poštenja, sra-

mujejo se svojega obrekovanja, 

p r i l i k i obširneje poročal i . 
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